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第三十三届会议

议程项目 7 7 

有关新闻的问题

特别政治委员会的报告

报告员 L 阿卡杜达埃姆·穆巴雷兹先生(也门)

一.导言

1 .项目 7 7 的三个分项目(见下面第 2 段) .原来是分别按照大会一九七六

年十二月十六日第 31/139号决议、一九七七年十二月十六日第 3乙/43 6-号决议和

一九七五年十二月十七日第 3535(XXX)号决议的规定，作为三个项目列入大会第

三十三届会议的临时议程的。

2. 后来大会在一九七八年九月二十二日第四次全体会议上，根据总务委员会

的建议，决定把三个项目并为一个列入议程，标题如下:

"有关新闻的问题

a ) 进行合作和提供援助，以应用和改善国家新闻系统和大众传播

系统，促进社会的进步和发展

b ) 新闻自由

H 新闻自由宣言草案

口新闻自由公约草案

78-31612 
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。) 联合国新闻政策和活动:秘书长的报告。"

3. 大会在一九七八年九月二十二日第五次全体会议上，根据总务委员会的建

议，决定把这个项目分给特别政治委员会审议，并加上一项了解，即分项 (c)中完全

属于行政和经费方面的问题将分给第五委员会审议。

4. 特别政治委员会在十一月二十九日至十二月八日举行的第二十八次、四十

一次至四十六次、和四十八次会议上，审议了这个项目。

5. 为了审议这个项目，委员会收到了下列文件:

a ) 秘书长的说明，附送联合国教育、科学及文化组织总干事所提关于进行

合作和提供协助，以应用和改善国家新闻系统和大众传播系统的报告

(A,/33/1 44 ); 

b ) 秘书长关于联合国新闻政策和活动的报告( A/33/1 4 6 ); 

。) 秘书长关于新闻自由的说明( A/33/24 0和 Cor 气 1 ); 

d ) 一九七八年十月十七日突尼斯常驻联合国代袭给秘书长的信;附送一件

题为《新的世界新闻秩序》的研究报告( A/SPc/33/主 5) 。

6. 教科文组织助理总干事在十一月二十九日举行的第二十八次会议上，就分

项(叫所编制的报告 (A/33/I44) 作了介绍发言( A/SPc/33/S气 381 第 I 一 5

段)。

7 , 主管新闻事务的 if秘书长在十二月五日举行的第四十二次会议上，介绍了

秘书长关二了分项(叶的报告 (Á./33/I46) (A/SPc/33/S乓 2二8 )。

二.审议提案

8. 在会议期间，特别政治委员会审议了三件决议草案和一件决定草案如下:
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人决议草案A/SPC/33/与 21

9. 在十二月五日第四十二次会议上，菲律宾代表以印度尼西亚、马来西亚、

菲律宾、新加坡和本里等国的名义介绍了在分项(a)下的一件决议草案( A/SPc/33/ 

马 21 )。 后来，巴基斯坦也加入为决议草案的提案国。

10. 委员会在十二月七日第四十六次会议上以协商一致的方式jE过了决议草案

A/SPC/33/~ 21 (参看下文第 1 9 段，决议草案 A )。

B. 决议草案A/S P C./3 3/~ 2 2/R e 飞 I

11. 在十二月七日第四十六次会议上，突尼斯代表以属于七十七国集团的联合

国会员国的名义介绍了一件决议草案( A/SPC/33/与 22) 。 在同一次会议上，

他口头订正了决议草案，把执行部分第 6 段中的"赞扬"二字改为"对……..表示满

意"，把"三十五"改为"三十四"。

12. 委员会在十二月八日第四十八次会议上以协商一致的方式通过了订正的决

议草案 A/SPC/33/礼 2乙/R e 飞 1 (参看下文第 1 9 段，决议草案 B )。

。.决议草案 A/SPC./3 3/礼 23/R e 飞 l

13. 在十二月七日第四十六次会议上，突尼斯代表以属于七十七国集团的联合

国会员国的名义介绍了在分项(c)下一件决议草案( A/SPc/33/与 23 )。 在同一

次会议上，他提出了对决议草案( A/SPc/33/与 23/R e 飞 1 )序言部分的第 8 、

9 两段及执行部分的第 7 段的订正案。

14. 在十二月八日第四十八次会议上，突尼斯代表提议在执行部分第 4 段的空

白地方填入" 4 1 "字样。

15. 在同一次会议上，委员会的秘书宣读了一件关于该决议草案所涉行政和经

费问题的说明。
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1 ß. 也是在同一次会议上，委员会以协商一致的方式，通过了订正的决议草案A/

SPC/33/工i 23/Re 飞 1 (参看下文第 1 9 段，决议草案。)。

D. 决定草案 A/SPC/33/与 25

17. 在十二月八日第四十八次会议上，哥斯达黎加代表介绍了一件关于分项川

的决定草案( A/SPc/33/礼 25) 。

18. 在同一次会议上，委员会以协商一致的方式，通过了决定草案(参看下文

第 1 9 段)。

三.特别政治委员会的建议

19. 特别政治委员会建议大会通过以下的决议草案和决定草案.

A 

注:?合作和提供:三两 2 以应用卡?改;主， r::lζ川 i南条统

和大众传播系统，促进社齐白进步和安畏

大会，

回顾一九六二年十二月七日第 1778( 工\1 I 1~ 巧'决议， ~i~ì生立和(戎)

发展国家新闻系统和犬卉传，弄系统将对交替中国 ;:lHi芋人民充分参与曰 :1: 发畏

的机会以及对促进飞国际合作，包括为了达戎 联合臼罕二个发畏十年国际走畏

战略 P 的目标和建立新的国际经济秩序而采取的各f中夺力 s 吏挥吉尊it 耳1 , 

回顾一九七三年十二月十四日第 3148 (XXV 1 1 工)号决议，~信 i工立

和(或) ;支主国求新闻系统和大众传播系统将大有助于维护和发扬一个国家的

文化价值，并且将是传播一个国家的科学和技术知识安文化价值的最有戏的方

法之一，
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回顾一九七六年十二月十六日第 31/139号决议，其中除了剔的以外，认为有

讨论这个项目的必要，并请联合国教育、科学及文化组织，特别是为了发展中国家

的利益，继续并加强其发展大众传播系统的方案，

切望进行合作和援助，以应用、设立和(或)改善国家新闻系统和大众传播系

统，促进社会的进步和发展的利益受到注意，以便所有国家，不论其经济和社会发

展的阶段，都能分享这些利益，

认识到新闻传播领域的潜力应当运用于所有发展中国家，以便这种潜力可被适

当地用来进一步促进发展中国家的经济和社会进步，促使所有发展中国家平等地取

得新闻传播的技术和原理，从而发展和运用其各自的新闻传播系统和政策，并平等

地取得新闻渠道，

赞赏地注意到联合国教育、科学及文化组织犬会第二十届会议就大众传播方面

所作的有关决定，

考虑到有必要设法改善联合国系统内的和发展中国家间的却有新闻渠道，

深信设法实现以应用和改善国家新闻系统和大众传播系统，促进社会的进步和

发展，将为增进在大众传播领域的国际合作铺平道路，

1 .赞赏地注意到联合国教育、科学及文化组织同国际电信联盟合作编写的报

2二 1
p , 

2. 请秘书长同联合国教育、科学及文化组织和其他专门机构及有关组织合作，

以便协商方法在新闻传播技术和，系统的领域增加对发展中国家的援助，以促进其社

会进步和经济发展;

3. 请联合国教育、科学及文化组织总干事根据第 2 段所述的协商结果，拟订

一项进行合作和提供协助，以应用和改善国家新闻系统和大众传播系统，促进社会

A/33/144，附件@
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由?进步和发展的模型计划，包括制订一项可使新闻传播的发展活动、需要和计划方

面的共同协商系统化的体制安排提案;

4. 主联合国科学、教育及文化组织总干事按照上述第 3 段的规定，向大会第

二十四届会议提出进度报告;

5. 主主在第三十四届会议的临时议程上列入题为"进行合作和提供援助，以

应用和改善国家新闻系统和大众传播，系统，促进社会的进步和发展"的项目，并优

先审议。

B 

新闻和大众传播领域的国际关系

大会马

回顾一九七五年十二月十七日弟 3535(XXX) 号决议、一-九七六年一仁二月

十六日均 31 /139号决议以及其他与珩同1 1'11 J 题有共的歧议，

回顾一九七四年五月一日载有《建立莉的岛际经济秩序宣言、和《行切兰同于宽，

的第 320:(ι-v工)和 3202 ( S-一飞f 1 )亏决议、一九七 μ年十二月十二日载有

《各国经济权利和义务宪草》的东 328 1 ( ~刊 IX) 号决议、一九七五年九月

f六日有夫发展和国际经济合作的第 3362(ι-v;_ 工) 号决议，

注意到不结盟国家在抖伦坡召开的国家和成府百脑会议和在贝尔格莱饨剖

开的外交 -t;5长会i正以及马天台国教育、科字放文化组织安拈的有关和 i引向边的毛主

种区域会议!所作出的关于这个问题的决定和建议，

认识到新闻工具对于建立国际经济制却斩咖挂扫千，扫L 际谅如有已够作出根

本性的贡献，

2 

当

4 

A/31/197J 附件四 J NAC/CON~ 5/S/RE 气 16。

A/33/空06J 附件一，第 163→173 段e

A/33/144J 附件。
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满意地注意到联合国教育、科学及文化组织总干事的报告和该组织对新闻和传

播领域的国际合作所作出的贡献，

回顾联合国教育、科学及文化组织大会第十九、二十两届会议就新闻和大众传

播问题所通过的有关决定，

回顾联合国教育、科学及文化组织犬会第二十届会议通过的关于大众传播工具

对加强和平和国际谅解、促进人权、反对种族主义、种族隔离和战争煽动的贡献的

基本原则宣言，

重申发展中国家在新闻和大众传播领域的从属地位必须予以改变，

认识到有必要调动援助能力和尽量利用一切可能的合作，以便促进发展中国家

的新闻和传播系统，

考虑到各国普遍期望联合国及其专门机构，特别是教科文组织，为建立一个比

较公正较平衡的世界新闻和传播新秩序作出贡献，

1 .确认有必要在新闻的自由流通、更广泛防和较平衡的传播的基础上，建立

一个较公正、有效的世界新闻和传播新秩序，以便加强和平和国际谅解，

2. 赞同为了建立这个世界新秩序而作出的努力，这个世界新秩序尤其必须反

映发展中国家的关切和正当愿望，以及教科文组织第二十届大会上所表示的意见，

3. 强调联合国系统在实现这个目标上具有不可少的作用，

4. 请秘书长采取必要措施，通过各专门机构特别是教科文组织，促进合作和

援助，以加强发展中国家的新闻和传播系统，

5. 请各专门机构向发展中国家提供合作和援助.协助它们查明和消除在新闻

流通方面建立更大前交流的障碍，制订行动纲领，以确定传播部门的需要和目标，

调动必要的资况，以期增强它们的新闻制作和传播能力，



人/33/511
Chi口ese

Pa-ze 己

6 ，对教科文组织总干事在新闻和传播领域的努力表示满意，请他向大会第三

十四届会议提出一份关于教科文组织在新闻和大众传播领域所进行的活动的报告，

7 ，决定在第三十四届会议的临时议程上列入题为"新闻和大众传播领域的国

际关系"自々7项目。

。

联合国新闻政策和活动

j吐吐其一九七五年十二月十七日第 3535(XXX) 号决议及关于新闻问

Eijih77 元;夫议，

P Jlij1一九七八年九月七日秘书长关于快，合国新闻:文策和活动的拔告 F ，

主j旦J'iJ 联合国各新闻处在使世年舆沦对践合国的目标和成就有更多的了解

L片!T c立起均重要 íF 引，

二iiliZl妥会员国、专门讥构扣非政府二且织方了达 flJ立于目的对嵌合国各新

闻处向工作所在给予的宝贵协助，

il' 信 íj) 要加强和协调较合国系统在前T闯扣大众传谛号:域的y古动和万~.

主i二主L各会员国必;页支句、 1哇地失 iJ ~:可马齐、合国在柏 i司 ;t口大众传浩劫{域的政

策丰口万英.

4卫旦旦旦在执fT关于经济和社会发展特剔是关于建立目标经济柏引序的国

际决定方面宣新闻具有下可少的作用，

A/33/146g 
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认识到秘书处新闻厅经济和社会新闻中心在达到这个目的上可以起的重要

作用，

考虑到新闻厅各新闻处处理和传播新闻时，在使用联合国正式语文方面必

须保持平衡，

1. j主意到秘书长按照第 .3535 (XXX) 号决议提出的报告，并满意地注意

到秘书长对于改善蔽，合国新 1闻部门的重视;

2 重申百要使世界舆论对联合国的目标和成坑，包括 i司际经济和秩序的

1t tlt 相目的，有更多的了解;

3. 请秘书长采取必要措施w 确保各会员国、专门机构、非政府组织和其

他新闻机构密切合作，制订联合国的新闻政策和方案;

4 决定设立一个"扶合国新闻政策和活动审查委员会';由四十一个会员

国组成i

5. 浦大会主席与各区域集团协商后，在地域公平分配的基础上指派委员

会的成贵 i

6. 请委员会就联合国系统新闻部门的政策和活动，特别注意在经济和社

会领域的活动，向大会第二卡四届会议提出报告;

7. 诸如书长采取必要措施，以使珩闻厅在使用联合;到正式语文万面保持

在当的平1斋，并为了这仆平衡的奇要，增加某些语文出版物的数量;

8. i青秘书沃就州、书处:新闻部门拘活动向大会第二十四届会议丧出强告 i

9. 决定在第三十四届会议的临时议程上列入题为"联合国新司政策和活

动"的项目.
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20. 特别政治委员会又建议，鉴于本届会议未从实质上审议题为"新闻自由"

的项目 77 (时，而且不曾提出有关的具体决议，大会应在第三十四届会议的l恼时议

程内列入一个项目，题为飞

"新闻自由.

" (a) 新闻自由宣言草案;

" (1:) 新闻自由公约草案"。


